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18.
Postava dne 25. februvarja 1888,

8 ktero se preminja § 15. štajerske deželne postave z dne 17. maja 1877, dež. zak. 
št. 15, o naineščevanju učiteljskega osebja na javnih ljudskih in meščanskih šolah.

8 privolitvijo deželnega zbora Moje vojvodine Štajerske dozdeva se Mi 
ukazati sledeče:

Č l e n  I.
§ 15 postave z dne 17. maja 1877, št. 15 dež. zak. naj se razveljavi 

v sedanjem glasu in naj se glasi kakor sledi:
8 15.

Pravica premeščevanja učiteljskega osobja kaznenskim potom na druga 
mesta prihranjuje se neomejena deželnemu šolskemu svetu. Ravno tako sme 
ukazovati isti na predlog d etičnega okrajnega šolskega sveta, ali na utemeljeno, 
od dotičnega okrajnega šolskega sveta podprto, lastno prošnjo kake učiteljske 
osobe po izprošenem dovoljenju deželnega odbora, premeščevanje iz službenih 
ozirov; vendar se ne sme ponoviti uradno premeščanje v istem okraju, predno 
je  mogel izvrševati okrajni (mestni) šolski svet med tem svojo postavno izgo
vorjeno pravico predlaganja vsaj za tri službe, ktera so namestiti.

Vsak nameščenec v učiteljstvu se mora udati takemu premeščanju, ktero 
zaukaže deželni šolski svet na podlagi prej doveršene disciplinarne preiskave 
ali pa iz službenih razlogov.

Službeno premeščenim osebam gre pravica do njihove sistemovane plače 
in, če niso prosile same za premeščanje tudi povrnilo stroškov za selitev iz 
deželnega šolskega zaklada.

Stroške za selitev ima uravnati deželni šolski svet v dogovoru z deželnim 
odborom.

Č l e n  II.
Svojemu ministru za uk in bogočastje naročam izvrševanje te postave.

F ranc J o ž e f  m. p.
Gautsch s. r.
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18. 
Gesetz vom 25. Kebrnar 1888,

womit der $ 1 5  des steierm. LandesgeseHes vom IV . M ai 18VV, L .-G .-B l. N r. 1 5 ,  
über die Anstellung des Lehrpersonales an öffentlichen Volks- «nd Bürgerschulen

abgeändert wird.

M i t  Zustim m ung  des Landtages M eines  H erzogthum s S te ie rm ark  finde Ic h  
anzuordnen, wie fo lg t :

A r t i k e l  I.
8 1 5  des Gesetzes vom 1 7 .  M a i  1 8 7 7 ,  L . - G . - B l .  N r .  1 5 ,  h a t  in  seiner

gegenwärtigen Fassung außer Wirksamkeit zu treten und zu lau ten , wie fo lg t:
8 15.

D ie  B efugniß , Lehrpersonen strafweise ans andere Lehrstellen zu versetzen, bleibt 
unbeschränkt dem Landesschulrathe Vorbehalten. Ebenso kann derselbe über A n t r a g  des 
betreffenden Bezirksschulrathes, oder über begründetes, von dem berufenen Bezirksschul
r ä t e  unterstütztes eigenes Ansuchen einer Lehrperson, nach eingeholter Zustim m ung  des 
Landes-Ansschuffes, Versetzungen an s  Dienstesrücksichten verfügen; doch soll eine amtliche 
Uebersetznng in einen und denselben Bezirk nicht wiederholt werden, bevor der Bezirks- 
( S t a d t - ) S c h u l r a t h  in  der Zwischenzeit das  ihm  gesetzlich zustehende Vorschlagsrecht
mindestens rücksichtlich dreier zu besetzenden Lehrstellen anszuüben in der Lage w ar .

Z eder im  Lehrfache Angestellte m u ß  sich einer solchen Versetzung, welche der 
Landesschulrat!) auf G ru n d  einer vorausgegangenen D isc ip linar-U ntersuchnng  oder M H  
Dienstesrücksichten vo rn im m t,  fügen. ^

Dienstlich versetzte Lehrpersonen haben Anspruch auf den Fortgenuß  ihrer system- 
mäßigen Bezüge und fa l ls  sie nicht selbst u m  Uebersetznng angesucht haben, zugleich 
Anspruch auf V e rg ü tu n g  der Uebersiedlungskosten au s  dem LandesschMotlde.uX

D a s  A u sm a ß  der Uebersiedlungsgebühren h a t  der L a n d c h tu T M h ,I ) 
nehmen m it  dem Landes-Ausschuffe zu regeln.

A r t i k e l  II.
M ein  M inis ter  fü r  C n l tn s  und Unterricht •un.nvHteriti bet " D u r c h f ü h r u n g  dieses 

Gesetzes beauftrag t.
Franz J o fe M A  ^

G autsch m. p.
8 *
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19. 

Postava dne 26. februvarja 1888,
o uravnavi potoka Liclitmessbach-a pri Admontu okraja Liezen.

Na predlog deželnega zbora Moje vojvodine Štajerske dozdeva se Mi 
ukazati sledeče:

§ 1.
Uravnava potoka Lichtmessbach-a pri Admont-u se bo vršila kot deželna 

zadeva po meri te postave.

§ 2.
Potrebščina za uravnavo tega hudournika, proračunjena na 20.000 gld., 

ktera svota velja za najvišo svoto, se bo preskrbela :
1. Na podlagi § 6 št. 1 postave dne 30. junija 1884, drž. zak. št. 116, 

in pod pridržkom ustavnega dovoljenja s 50°/0tki t. j .  v delnem znesku 10.000 gld. 
po donesku, kterega ne bo treba vrniti, iz državnega zaklada za zboljševanje;

2. z 20% tk i t. j .  v delnem znesku 4000 gld. od dežele;
3. z 3 0 "/gtki t. j. v delnem znesku 6000 gld. od posestnikov onih 

posestev, ktera se bodo spoznala dolžna za doplačevanje po upravnem potu na 
podlagi § 46 deželne postave dne 18. januvarja 1872, dež. zak. št. 8, in to 
pod poroštvom okraja. Ce bi stroški za uravnavo ne dosegli proračunjenega 
zneska 20.000 gld. naj pride prihranjena svota na dobro vsim donesujočim 
udeležencem po meri njihovega doneska.

8 3.
Natančneje določila, kako naj se godi to delo, kako naj se vodi, kakov

upliv naj ima vlada nanj, kedaj naj se začne delo in koliko časa naj trpi,
pridržujejo se posebnemu dogovoru, kteri naj se sklene med državno upravo in 
med deželnim odborom.

8 4.
Za ohranjevanje celega dela za uravnavo naj sc napravi zadruga v zmislu 

drugega odstavka § 47 deželne postave dne 18. januvarja 1872, dež. zak. št. 8.

S 6.
Izvrševanje te postave naročam Svojemu ministru za poljedelstvo.

Franc J o ž e f  s. r.

Falkenhayn s. r.
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19.
Gesetz vom 26. Jeliruar 1888,

betreffend die Verbauung des Lichtmeßbaches bei Admont, Bezirk Liezen.

l ieber A n tra g  des Landtages M eines  H erzogthnm s S te ie rm a rk  finde I c h  anzu- 
vrbncit, wie f o lg t :

8 1.
D ie  V erb au u n g  des Lichtmeßbaches bei A d m o n t  w ird  a l s  eine Landesangelegenheit 

nach M aßgabe  des gegenwärtigen Gesetzes dnrchgefnhrt.

§ 2.
D a s  aus 2 0 . 0 0 0  fl. veranschlagte E rfo rd e rn iß  fü r  diese W ildbachverbauung, 

welches a l s  M a r im a la u fw a n d ssu m m e  zu betrachten ist, w ird  aufgebracht:
1. A u f  G ru n d  des § 6 ,  Z a h l  1 des Gesetzes vom 3 0 .  J u n i  1 8 8 4 ,  R . - G . - B l .  

N r .  1 1 6 ,  und vorbehaltlich der verfafinngsmäßigen G enehm igung zu 5 0 % ,  d. i. im 
T heilbetrage  von 1 0 . 0 0 0  fl., durch einen nicht rückzahlbaren B e i t rag  au s  dem staa t
lichen M e lio ra t io n sfo n d e ;

2. zu 2 0 % ,  d. i. im  Theilbe trage  von 4 0 0 0  fl., au s  Landesm itte ln .
3. zu 3 0 % ,  d. i. im  Theilbetrage  von 6 0 0 0  fl., von den Besitzern jener Liegen

schaften , welche auf  G ru n d  des § 4 6  des Landesgesetzes vom 1 8 .  J ä n n e r  1 8 7 2 ,  
L . - G . - B l .  N r .  8 ,  im  V erw altungsw ege  fü r  eoneurrenzpflichtig erklärt werden, und 
zwar un te r  G a ra n t ie  des Bezirkes. S o l l te n  die Kosten der V e rb au u n g  den veranschlagten 
B e tra g  von 2 0 . 0 0 0  fl. nicht erreichen, so h a t  die hiedurch eintretende E rsp a ru n g  allen 
eoneurrirenden B etheilig ten  nach V e rh ä l tn iß  ihrer  B e itragsle is tung  zu G u te  zu kommen.

8 3.
D ie  näheren Bestim m ungen  über die A r t  und Weise der A u s fü h ru n g  des 

U nternehm ens, über die B a u le i tu n g ,  die E in f lußnahm e der N egierung au f  den G a n g  
des U nternehm ens, über den B eg inn  und die D a u e r  der B au ze i t  bleiben einem 
besonderen, zwischen der S ta a t s v e r w a l tu n g  und dem Landes-Ausschnfle abzuschließenden 
Uebereinkommen Vorbehalten.

8 4.
F ü r  die E rh a l tu n g  des gesammten V erbauungsw erkes ist im  S i n n e  des zweiten 

Absatzes des § 4 7  des Landesgesetzes vom 1 8 .  J ä n n e r  1 8 7 2 ,  L . - G . - B l .  N r .  8 ,  eine 
Genossenschaft zu bilden.

8 5.
M it  dem Vollzüge dieses Gesetzes ist M ein  Ackerbau-Minister beauftrag t.

Franz Joseph m. P.

Falkenhayn m. p.
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20.

Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem dne 10. marca 1888,
o Najvišem potrdilu sklepov deželnega zbora dne 13. januvarja 1888, o pobiranju 
viših naklad po občinah Mörzsteg, Reisstrasse, Kapellen, Radmer in Hallthal za

leto 1888.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo blagoizvolilo je  odobriti Naj- 
milostneje z Naj visim odlokom dne 29. februvarja 1888 sledeče sklepe štajerskega 
deželnega zbora dne 13. januvarja 1888 :

„Občini Miirzsteg sodnij,skega okraja Mürzzuschlag se dovoljuje, da 
pokrije občinske svoje potrebščine, pobiranje 110°/(ltkov naklad od vsili nepo
srednih davkov in državnih priklad za leto 1888.“

„Občini Reisstrasse sodnijskega okraja Judenburg se dovoljuje, da pokrije 
občinske svoje potrebščine, pobiranje 10o% tkov naklad od vsili neposrednih 
cesarskih davkov in državnih priklad za leto 1888.“

„Občini Kapellen sodnijskega okraja Mürzzuschlag se dovoljuje, da pokrije 
deloma občinske svoje potrebščine, pobiranje 80°/0tne občinske naklade od vsili 
neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad za leto 1888.“

„Občini Radmer sodnijskega okraja Eisenerz sc dovoljuje, da pokrije
občinske svoje potrebščine, k 60°/0tni občinski nakladi že dovoljeni po okrajnem 
zastopu v Eisenerz-u, pobiranje še daljnih 98% tkov, vsega toraj 158°/(ltkov 
občinskih naklad od vsili neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad 
za leto 1888.“

„Občini Hallthal sodnijskega okraja Mariazellskega dovoljuje se, da 
pokrije deloma občinske svoje potrebščine, pobiranje 80°/0tne občinske naklade 
od vsih neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad za leto 1888.“

Ktibeck s. r.

21.

Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem dne 13. marca 1888,
o Najvišem potrdilu sklepa deželnega zbora dne 13. januvarja 1888, o pobiranju

viši h okrajnih naklad v okraju Ščavnica za leto 1888.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo blagoizvolilo je  odobriti Naj- 
milostneje z Najvišim odlokom dne 3. marca 1888 sledeči sklep štajerskega
deželnega zbora dne 13. januvarja 1888 :

„Okraju Ščavnica se dovoljuje vrh 28% tnih naklad že dovoljenih od 
deželnega odbora pobiranje še 10°/0tnih naklad, toraj vsega 38°/0tkov od vsih 
neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad za leto 1888.“

Kiibeck s. r.
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20.
Kundmachung des k. k. Statthalters in Steiermark vom 10. Mar; 1888,
betreffend die Allerhöchst genehmigten Landtagsbefchlüffe vom 1 3 . Jänner 1 8 8 8  
wegen Einhebung höherer Umlagen in den Gemeinden Mürzfteg, Reisstraße, 

Kapellen, Radmer und Hallthal pro 1 8 8 8 .

S e in e  k. und k. Apostolische M ajes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung 
vom 2 9 .  F e b ru a r  1 8 8 8  nachstehende Beschlüsse des steiermärkischen Landtages vom 
1 3 .  Z ä n n e r  1 8 8 8  allergnädigst zu genehmigen geru h t :

„ D e r  Gemeinde M ürzsteg im Gerichtsbezirke Mürzzuschlag w ird  zur Bedeckung 
der Gemeindeerfordernisse die E inhebung  von 1 1 0  P ercen t  U m lagen  auf  sämmtliche 
landesfürstlichen direkten S te u e r n  stimmt S taa tszusch lägen  pro  1 8 8 8  bewilligt."

„ D e r  Gemeinde Reisstraße im  Gerichtsbezirke J u d e n b u rg  w ird  zur Deckung 
ihrer  Gemeindeerfordernisse die E inhebung  von 1 0 5  P e rcen t  U m lagen  auf  sämmtliche 
direkten landesfürstlichen S te u e r n  stimmt S taa tszusch lägen  fü r  das  J a h r  1 8 8 8  bewilligt."

„ D e r  Gemeinde Kapellen im Gerichtsbezirke Mürzzuschlag w ird  zur theilweisen 
Bedeckung ihrer Gemeindebedürfnisse die E inhebung einer G cm eindeumlage von 8 0  Pe rcen t  
au f  sämmtliche direkten Ist S te u e r n  stimmt S taa tszusch lägen  fü r  das  J a h r  1 8 8 8  bewilligt."

„ D e r  Gemeinde R a d m e r  im  Gerichtsbezirke Eisenerz w ird  behufs Bedeckung der 
Gemeindeerfordernisse zu den bereits von der Bezirksvertre tung Eisenerz bewilligten 
6Opercentigen Gem eindeum lagen die E inhebung weiterer 9 8  Percen t ,  daher im G anzen 
1 5 8  P ercen t  G em cindeum lagen auf sämmtliche direkten landesfürstlichen S te n e r n  stimmt 
S taa tszusch lägen  pro  1 8 8 8  bewilligt."

„ D e r  Gemeinde H a l l th a l  im Gerichtsbezirke M ariaze ll  w ird  zur theilweisen 
Bedeckung der Gemeindecrforderniffe die E inhebung einer G em eindeumlage von 8 0  Percen t  
au f  sämmtliche direkten Ist S te u e r n  stimmt S taa tszusch lägen  fü r  das  J a h r  1 8 8 8  bewilligt."

Kübeck m. p.

21.
Kundmachung des b. K. Statthalters in Steiermark vom 13. Mär; 1888,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschlnß vom 1 3 . Jänner 1 8 8 8  

wegen Einhebung höherer Bezirks-Umlagen im Bezirke Stainz pro 1 8 8 8 .

S e in e  k. und k. Apostolische M a jes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung 
vom 3 .  M ä r z  1 8 8 8  nachstehenden Beschluß des steiermärkischen Landtages vom 
1 3 .  J ä n n e r  1 8 8 8  allergnädigst zu genehmigen g e ruh t:

„ D e m  Bezirke S t a i n z  w ird  zu den vom Landes-Ausschusse bereits bewilligten 
U m lagen  von 2 8 %  die E inhebung weiterer 1 0 % ,  somit im  G anzen  von 3 8 % ,  ans 
sämmtliche direkten Ist S t e u e r n  stimmt S taa tszusch lägcn  für  das  J a h r  1 8 8 8  bewilligt."

Kübeck m. p.



Popravek.
V nadpisu namestniškega razglasa dne 26. februvarja 1888 (dež. zak. št. 15), 

razglašenem v V. delu deželnega zakonika in uradnega lista za leto 1888 ima se glasiti 
namesto: „do kolodvorov istega imena“ pravo: „do k o l o d v o r a  v V u z e n i c a  h“.

Dalje se ima glasiti v besedah tega razglasa pod točko št. 2 „od ali do železnične 
postaje“ namesto: „Na muti“ pravo: „ V u z e n i c e “.



HZerichLigung.
I n  der Ueberschrift der in  S tück  V  des L andesgeseß- und V er ord n u ng sb la t te s  d e  1 8 8 8  

enthaltenen S ta t th a lter e i-K u n dm ach u n g  v o m  2 6 .  F ebruar 1 8 8 8  ( L . - G . -  u .  V . - B l .  N r .  1 5 )  hat cs 
anstatt: „zu  den gleichnamigen B a hn h öfe n"  richtig zu h e iß en : „ z u m  B a h n h ö f e  S  a l d c n h o f c  n " .

Ferner hat es im  Texte dieser K undm achung,  bei P o s t - N r .  2 ,  „ v o n  oder zu der Eisenbahn
station" statt „ H ohcnm authen"  richtig zu heißen: „ S a  I d e n  h o f e  n".

Dru<lrr»i „Mctjlam*, W taj. 8 "




